
2li szám. 
Előfizetési aij. 

Egy hóra helyben 

EEgyes szám ára 7 kr. 

kre postán vagy helyben házhoz hordva 

Egész évre... 15 ífrt 
Eélóvrerre. , 

Negyedévre... 2 
1 frt 50 kr. 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

hirdetéseknél külön fe is nya ; 

Hirdetéseket fölves: 
Bécsben : Oppelik Alajos (Wollzeile 22 Haa 
ler (Wallfischgasse 10.) mud 7 
Budapesten : Haasenstein éz Vogler hird 
Braun Ede hirdetményi ögynöksége, J ózse 

Nyiltéri czikk 
sora után 25 kr. 

.. 
*. IJII 

Szerkesztői szállás : 

Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető 
közlemények czimzendők. 

Az ÉRTÉKESBBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Kiadó-hivatal: e 

Stein János könyvkereskedése, ó az előízetések s 1 

HElőfizetési felhivás 

AELIET" 
ötödik évfolyamának utolsó negyedére. 

Nem vagyunk barátai a nagyhangu igéreteknek s ilyet ne is várjanak tőlünk t- 
asóink, midőn pártfogásukat ez év utolsó negyedére is kikérjük. Az eddigiek képezzék 

üűlogát az ezutániaknak; a mit viszonyaink között egy vidéki lap tehet, igyekeztünk 
megtenni s most a helt idény" lejártával, midőn a mindenfelé ébredő munkásság, az 

országgyülés s életbeléptetendő reformjaink egész sora nyujt anyagot s munkatársaink 
számát egy kitünő taggal szaporithattuk, - ki nemsokára megkezdi müködését - re- 
máljak még sokkal többet tehetünk. 

A „Kelet" a képviselőválasztások után némi elégültséggel tekinthet vissza mü- 
b ködésére ; a szélsőségeket, melyek ellen keseredett harczot folytatott, mindenütt páratlan 
kudarcz érte s ebben bizonyára a „Kelet"-nek is van része. A siker azonban csak buz- 
dűitásul szolgál a más téren is mutatkozó gyomok kiirtására s minden nemes és jó buz- 

sgó támogatására. Erdek nem áll előttünk más a közérdeken kivül s a remény- 
ben, hogy ennek szolgálatokat tehetünk, nyitjuk meg az előfizetést lapunk követ- 
kező évnegyedére! 

Félévre. 
] Negyedévre 

Egy hóra 

A szerikesztő. 
A „Kelet" előfizetési ára: 

S frt 

4A n . 

1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 
A megrendelések legczélszerübben postai utalványnyal alólirt könyvkereskedésébe 

küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

Stein János, 
a ,Kelet kiadója. 

zzzzzzzzzzzzuatzazzumzmzmazmm muzuzzzszsse 

A csernoviczi egyetem. 
Keletre tőszomszédságunkban fontos 

mnep van készülőben, Bukovinának szá- 
adéves megszerzése és egy tudományos 
gyetem alapitása Csernoviczban. Az előb- 
ii politikai jelentőségü levén, tul esik fel- 

datunkon; az utóbbit elég fontosnak tart- 
i uk arra, hogy vizsga szemünk egy per- 

mig rajta megakadjon. 

E fontosságnak teljes öntudatával bir 
tartomány ép ugy, mint a város, a jö- 
endő egyetem szinhelye: hasonrendü tan- 
ntézeteket és testületeket, köztök a miein- 
et is, meghivott az ünnepélyre (október 4- 
ikére) s kebelében tág körü készületek 
ürténnek a vendégek fogadására s az ün- 
epélyesség emelésére. Az osztrák kormány 
különösen a közoktatási miniszterium me- 
int versenyez ezekkel a készületekkel: 

ET TARCZAA 
Az 

ortt UR VÉDENCzg/ 

REGÉNY 

két kötetben. 

Irta: 

Elygare Carlén Emilia. 

Második kötet. 

VII. 

gycsaládi ielenet. Levél Lund- 
ól. - A nagybácsi tanácsa öcs- 

csének. 
E (Folytatás.) 

-0Oh kedves jó Ling bácsi, mennyi 

em változhatik az ember sorsában két nap, 
t két óra alatt, mennyi keserüt, leverőt ér- 
t meg az ember ily rövid idő alatt is? Hát 
ég két év alatt mi minden nem történhetik ! 
mi boldogságunk még nagyon messzi távol- 
mnvan. 

Niagyon, de nagyon meg vagyok szomo- 
dva s vigasz és tanácsért folyamodom ide. 
e hát ugyan mi történik zól yéreltem 

I halljam. 11 Asusv id nsds 

egyelőre csak három tudományszak (facul- 
tas) betöltésére jeles tudósokat hivott meg 
közelről és távolról s azoknak a fényes 
fizétésen kivül dús utiköltségeket előlegezett. 

Bármily örvendetes esemény egy tu- 
dományos egyetem alapitása ország világra 
nézve, Bukovina vegyes lakossága ezt még 
sem fogadta osztatlan örömmel. Nem-német 
része germánizáló szándékot gyanit és eb- 
ben a gyanuban megerősiti azon körülmény, 
hogy az egyetemnek csak három szaka, a 
jogi, bölcsészeti és hittani lett felállitva, 
melyek közt egyedül a hittani van betölt- 
ve a lakosság fiaival, a másik kettő né- 
met tanárok vezetése alól kikerült jogászo- 
kat és tanárokat fog világgá bocsátni; or- 
vosi szakja pedig, a mely legközömbösebb 

llett volna a culturkérdésre nézve, nem is 
lesz. Minthogy azonban a felállitandó egye- 
temnek ezen oldala minket most nem ér- 

dekel, ezt elejtjük, de megragadjuk más 
oldalait, a melyekből magunknak tanulsá- 
got vonhatunk. Kinek ne jutna eszébe a 
mi fiatal, alig három éves kolozsvári 
egyetemünk? Az egyetemi előadások 
rendesen három-három évi időszakok sze- 
rint folynak és azután ismétlődnek. Egy 
ilyen három éves időszakon a kolozsvári 
már tul van. És mégsem merjük még mér- 
legre vetni. Az intézet még igen fiatal, 
semhogy az országban magának barátokat 
szerezhetett volna; a tanároknak ez a há- 
rom év igen kevés volt, semhogy tudomá- 
nyos hirnevükkel - még csak Kolozsvártt 
is - népszerüséget szerezhettek volna; a 
budapesti tudományos egyetem sokkal több 
kedvezményben részesül, semhogy egy ily 
öreg és hatalmas vetélytárssal megmér- 
kőzhetnék. 

Hozzá méltóbb vetélytársa támadhat 
a csernoviczi egyetemben, babár szinezetre 
különböző, az egyik magyar, a másik né- 
met. De a német egyetemek természetes 
vetélytársai a magyar egyetemeknek: szá- 
mos magyar ifju nem éri be a honi egye- 
temekkel és kimegy nem a cseh vagy 
lengyel, hanem rendesen német egyetemek- 
re. De ki is találna abban csodálatost, 
hogy a német egyetemek sokkal jelesebbek 
a magyarokónál ? Mig a németek 40-50 
milhó közt bármely tudományos speciali- 
tásra hamar megkapják emberüket, mi 
ugyancsak nagy lángra kell hogy gyujtsuk 
Diogenes lámpáját, hogy bár az általános 
követeléseknek megfelelő egyént találjunk. 
Tehát nem csuda, ha a német egyeteme- 
ken ezután is találni fogunk magyar fiu- 
kat; nem csuda, ha a német egyetemek 
mindig erősebbek a magyarokénál. 

De talán a csernoviczivel mégis meg- 
mérközhetnék a kolozsvári. 

A kolozsvári egyetemnek hiányzik 
ugyan a hittani szak, de van orvosi szak- 
Ja, a minője megint a csernoviczinak nincs. 
Azt a hittanit nem számitva, a kolozsvá- 
rinak háromszor annyi tanára van, mint 
a csernoviczinak. De még más tekintetben 
is versenyezhetik vele: a csernoviczi né- 
met egyetem, mondhatnám, idegen tala- 
jon, idegen csemete, a kolozsvári maágyar 
eu honi földön, honi csemete. 

A csernovicczi egyetemet tehát mél- 
tó versenytársának tekinthetjük a kolozs- 
várinak, habár különböző szinezetüek is. 

A tudomány, csak ugy tudomány, ha tár- 
gyilagos; a tudomány nincs nemzethez, 
nincs valláshoz kötve, a tudomány a mi- 
velt világ közös tulajdona. A todományos 
egyetemek pedig megannyi csillagok Eu- 
rópa égboltozatán. Az emberek bámulva 
gyönyörködnek fényükön; de aztán az is 

Róza mindent elbeszélt az öregnek; első 
fellobbanó érzelmét, mely határozottan arra 
inditá, hogy elutasitsa Garben nemes ajánlatát 
és kinjait s az eddigieknél is sokkal nagyobb 

küzdelmeit, midőn ellentállása atyja nemeslel- 

küségével s anyja jóslatával találkozott, ki azt 
mondta, hogy e csapás atyjának bizonnyal ha- 
lálát okozandja. ; 

- Oh istenem - zokogá Róza - mi 
vigasztalhatna engem akkor? Még a Manner- 
stedt szerető keblén sem tudnám azt feltalál- 
ni! Csendes nyugalmam oda lenne örökre! 
mert azon gondolat, hogy az én nemtelen ér- 
zésem okozta atyám halálát, éjjel nappal lel- 
kem előtt állna s elrontaná minden örömömet, 

melyet házam körében találnék. Élvezni sem 
tudpám azt, mert vétek nehézkednék szi- 
vemre. 

- Az isten szerelmére kérlek, nyugtasd 

meg magadat kedves gyermekem - szólt az 

öreg Ling, nyájasan megsimogatva a felizgult, 
megrettent leány arczát. - Ne engedd át ma- 
gad egészen ez ábrándképeknek, hanem hall- 
gass már egy kicsit az ész szavára is s hall- 
gasd meg mindenekelőtt azt, mit én öreg ta- 
pasztalt barátod mondok neked. Tehát legelőbb 
is félre a könnyekkel! Szeretném tudni, mit 
mondana Mannerstedt, ha látna e perczben, 
hogyan ingadozol azon kötelesség között, mely 
lemondást parancsol s azon másik között, 
melytől egész élted boldogsága függ s azt sug- 
ja, hogy le ne mondj szerelmedről. Mert e 
szerelem nem lehet épen a legközönségesebb, 
miután képes volt ennyire hatni a máskor oly 
okos, higgadt, Rózára. 6 I04) 

- Igen, igen, vajjon mit mondana ő? 
- vágott a tanár szavába Róza s nevének 
csak puszta felemlitésénél azon egyénnek, kit 
mindenekfelett szeretett, örömsugár villant fel 

szemében s könnyein át is mosolygott. - Vaj- 
jon mit szólna hozzá ő kedves nagybácsi? s 
arczán benső megindulás volt látható. 

- Tán lesz valami arról itt, ebben az 
iratban né - szólt mosolyogva a jó öreg, egy 
kedves kis csinos levélkét vonva elő iróasztala 
egyik fiókjából. 

- Hogyan, Mannerstedtirt? - kiáltott fel 
Róza s halvány arczait hirtelen lángpirosság 
boritotta el s szive dobogása csaknem elakasz- 
tá lélekzetét. 

- Oh nem is tudtam, nem is hittem, 
nem reméltem, hogy már most - Róza egé- 
szen magán kivül volt az örömtől s teljesség- 
gel nem tudta, hogy mit hiszen, sem hogy mit 
remél. A nagybácsi mosolygó tekintete meg- 
mondta volna azt neki, ha csak gondoit volna 
is arra, hogy pillantást vessen reá. Testi, ugy 
mint szellemi szemei, kizárólagosan a kedves 
levelére voltak függesztve e perczben s miután 
a pecsétet, daczára az őreg ur jelenlétének leg- 
alább tizszer megcsókolta, kincsónak felbontá- 
sához fogott Róza. 

Mannerstedt Lundból, igy irt: 
„Egyetlen imádott kedvesem ! 

„Miután közös atyai barátunknak egy 
jó ujdonságot irok magamról, azt tudniillik, 
hogy letettem szerencsésen vizsgáimat, a mi 
ről ő fog neked majd bővebb magyarázatotad- 

nmni, nem tudom megállani, hogy bevárjam a 

megtörténik, hogy az igen fényes csillag 
a szomszód csillagokat világával elhomá- 
lyositja. Ez az észlelet fiatal egyetemünk- 
nek buzditásul, de egyszersmind intésül is 
szolgálhat. 

Nem is féltjük mi kolozsvári tudo- 
mányos egyetemünket; csak egy két tag- 
ja tanárainak okozzon feltünést a tudomá- 
nyos világ láthatárán; hirneve meg van 
alapitva. Arra pedlig három év nem elég. 
Egy nehány hóditásairól azonban mindjárt 
felállitásakor tudott beszélni a krónika. 
Voltak t. i. és vannak mai nap is ha- 
zánkban egy csomó jogakadémiánk. Ezek 
árasztották el hazánkat annyi jogászszal 
ezek vonták és vonják el mai nap is a 
fiatalságot a komolyabb tudományoktól és 
akarnak neki mielőbb kenyérkeresetet sze- 
rezni. 

Másutt, például az osztrák tartomá- 
nyokban, a jogakadémiák, ezek a fattyu- 
egyetemek, megszüntek és támadtak he- 
lyökbe valódi tudományos egyetemek. Ezek 
rendesen jobb tanerőkkel rendelkezvén, a 
fiatalságot lassanként magukhoz vonták 
és végre egészen elnyelték a jogakadé- 
miákat. A kolozsvári egyetem is már két 
ily akadémiát nyelt el, a n.-enyedit és a 
m.-vásárhelyit. 

A nagy-szebeni német jogakadémia 
igen sok idegenszerü elemből és meg- 
emészthetetlen anyagból áll; alkalmasint 
a csernoviczi egyetem gyomrának van ez 
fenntartva, mely már is két tanárát nyer- 
te onnan. 

Különben, hogy mi legyen sorsa ezek- 
nek az apró akadémiáknak, azt közoktatá- 
si miniszterünk bölcs belátására bizzuk; 
csak te, kolozsvári egyetem, növekedjél 
óriássá és jól felfogott hivatásod szerint, 
felelj meg nemzeted várakozásának; verj 
mély gyökeret hazádban, légy erős és álld 
meg a sarat győzedelmesen nyugati és ke- 
leti versenytársaid közt. 

Erythros. 

- Andrássy gróf által a keleti po- 
litikára vonatkozólag adott, habár rövid felvi- 
lágositásról irja többi közt a „N. Fr. Blatt. 
„Az utakról és módokról, melyeket Andrássy 
követ, nem adott egy szó felvilágositást sem, 
mindezekért - habár nem csekély dolog - csak 
saját jót állását vetette mérlegbe. És a magyar 
delegatusok mégis megnyugtató tudomásul vet- 
ték a miniszter nyilatkozatait. Az ily bizal- 
masság lehet csodálatos de mégis megfogható. 
Azon magas tiszteleten alapszik ez, melylyel 

Andrássy gróf személyiséga iránt viseltetnek, 
ama respectuson, melylyel belátásának és te- 
hetségének adóznak. Voltak nálunk ministerek, 

lat 
ben a legre akeet 
kik még sem talál 

volt programm, alig egy 
hézagokat mindenki me 

fatni, hogy ema a 
l 

mindenki csak arról 

kat hódithatunk, de 1 

gyobb az, hogy elő az 
emelte, mely egyedül Mmagya! 
bámulatos tényt, hogy tősz szó 
oly véres eseményeket oly nag 
nézünk. 4t 

bss 

igazságügyminisztet ama rendelete fol ár 
lyel az 1875. IX. t. ez. életbe lép. 

tézményét felállitó 1871. Tt 
tartalmazza s folyó oktober 1-éve 

Az ezt határozó miniszteri rel ele 
bir. végrehajtó-jelöltek vizsgája, 
vény értelmében valamely első 
biróság előtt teendő le, nyilvános 
lölt, megbukás esetén még egyszer 
heti a ujólagos etőtel 

nek hiteles aláirását a hatás 
ságok elé beterjeszteni s s nevé 
vatala elfoglalása alkalmával 

községének beterjeszteni. Másut 
mint a hol hivatalának helye Kije 
másutt sem irodát nem tarthat 

határán kivül nem müködhetik. A fel 
viselheti s érdekökben más felekn b 
járhat, felek számára pörös iratok I 
szithet, kivéve legközelebbi rokonait. ( 
got, mely hivatalos eljárásának 
tulajdonául nem szerezhet; a 
tozó s az illetékes piróságoktól 
meghagyásokat vissza nem ut 
mára megállapitott dijakon 
lön dijazást el nem fogadhat s a fel 
ben komoly, higgadt és előzékeny 

ra köteleztetik. A birósági végrehajtó 
ra megszabott könyveket, melyekn 
uj Tovatolását is meghatároza a. pontosa 
zik vezetni. szoi s 

rendes időt, mikor levelet váltunk egymás közt 
s ne irjak egy pár sort neked is örömömről 
kedvesem, hogy ne keljen csak egyedül hordozni 
boldogságomat. 

„A jó öreg tanár azt nondta ugyan, hogy 
csak egyszer-másszor szabad egy kis iratkát 
küldenem szivem bálványának; de ez egyeset- 
ben engedetlen vagyok irányában, 

pNeki irni kell a nélkül, hogy hozzád egy 

szót se intézhessek, egy szerelmi szót se sug- 

hassak füledbe, az már még is igen nagy fel- 
adat volna. Oh, ha tudnád kedves Rózám, mily 
nagymértékben betöltöd te egész lelkemet ! Vizs- 

gáimat letettem két hóval előbb, mint szándé- 
komban állt, mert szerelmem s a bizonyosság, 
hogy birom a tiedet, kétszeres, sőt háromszoros 
erőt kölcsönzött nekem és a legközelebbi papi 

gyülés alkalmával bizonynyal elnyerem szor- 

galmam jutalmát. S ez alatt a szerelem nyá- 

jas nemtői megfonják számomra azon koszorut, 

melyet, mielőtt a nyár kétszer ontaná ki ál- 
dasthozó bőség szaruját virágzó földünkre, fa- 
hér homlokod köré fon a te hived. - Drága 
Rózám - ohha tudnád, mily végetlen kéjfek- 
szik számomra e két szócska kimondásában, 

ismétlésében! Annyira hozzá szoktam már az 

öröm- és boldogsághoz, hogy a változásnak még 
csak egy gondolata se volna képes befész- 
kelni magát azon. virágzó paradicsomba, mely 

szivemben honol. Nem, én nyugodt vagyok; mert 
ugy bizom igéretedben, mint valami isteni ki 
jelentésben. 

zived az én imolám ésegyetlen gondo- 
lat sem férközhetik he ab

ba, melset an 
e1 onoleg i 

gosan ne ndnék olvasni. E 
mam, jó szellemem, lelkemnek ele 

merb akkor végem 

sen, tisztán ragyog szer 
kozzunk istenhez Rózás ho; 

hanyatlób an és én óriási erű 

hogy elérjem a szép, a n 
ÉIj nyugodtan, élj ! 
angyalom! küld. mi 

KRóza lelki 
lom, nyugtalanság k 



levő 

ekintetnek. Szerinte csa- 
sem lehet. Ennek alapján 

tte az, hogy miután mai 
d közös hiroalun 

lap szerint, a ki a czivilizált népek irodalmát 

veszi észre, a kard- 

rál császári emblemeket 

il) hadsereg emblemjeire 
kö monarchia vagy ha 

uralkodó nemzeti- 

nem ismer „kényes- 

alja magába mindazt, a mit a köz- 

le várt, a teremtő eszmék initiati- 
keressük; de a mit mond, az 

mzepáéri tapasztalatok gya- 

tépviselőházban náncspolitikai beszédet, 
nent tévedésektől és csalódásoktól. Az 

ficitnek 21, vagy mint a pénzügy- 
maga mondja, valószinüleg 27-28 
6 millióra való leszállitása már ma- 

is oly érdem, melyért az ország 
tar tozik a minister urnak. Azon 

2 
ssével fedezze , 

öz nség áldozatkészságében nem 

dei e A 

ajjon z ezek neki azon 
te meyeknek 

deztessék, 
helyesebben 10 millió egyenes adók által fe- 

azt hiszi, annak megitélésében, 

hogy mennyire fog az a valóságban sikerülni, 
ovakodni kell minden optimismustól. 

Román lapok szemléje. 
Utóbbi román lapszemlénkben a ,Fede- 

ratiuneas után röviden közöltük az erdélyi ro- 
mán egyházi és iskolai ügyek, valamint a r0- 

mán irodalom állását, jelenleg a „Telegrafulu 

Románuéhoz az irodalomra vonatkozólag egy 

czikket, melynek rövid tartalma következő: E 

ismeri és objectivitással itél, annak be kell 
ismernie, hogy a román irodalom sokkal lé- 
nyegtelenebb, mint a hogy hiszik azok, kik a 
román felsőbbségi ideáktól eltelve vannak. Ha 
az irodalom terén valami eredményt felmutat- 

ni képesek, az nagyobb részint nem más, mint 

egy szerény kezdet. Igazságos levén, részrehaj- 
latlanul bevalja, miként az eddigi irodalmárok 

valami nagyot nem tettek s szerény munkáik- 

kal az irodalomnak csak elemeit alapitották 
meg. Tudja, hogy 1750-ig alig négy eredeti 
munkával rendelkeztek, most pedig 1500 mun- 

kát számlálnak, mégis nem állitja azt, a mit 

a „Transilvanias mond hogy: „egy meglehetős iro- 

dalmunk van, kiterjedett s jelességénél fogva 
méltó a megfigyelésre. A nélkül, hogybár 

egy is elért volna Shakespeare, Voltaire, Göthe, 
Dante szinvonalára mégis egy pantheont akar- 
na épiteni, hol a román irodalom elhalt athle- 
tái érdemlett elismerést és jutalmat nyerjenek 
s ezek mellett ott legyenek azon athleták képei 
is, kik életben vannak és dolgoznak. A sze- 
rénység, a melylyel irodalmi munkáikkal szem- 

ben birni kellett volna, nemcsak nem volt 

meg, hanem a vak magasztalás uralkodott 
mindenütt, a mely a nevetséggel határos. Bra- 
tianu igy szól honfitársaihoz : „Románok! Két 

hó alatt többet éltetek át, mint két század 
alatt. Ti, kik tegnaptól kezdve a szabadságra 
születtetek, a czivilizált világ tanitóivá lette- 
tek. Európa munkáinak folytatását megszün- 

tette s mindent tőletek vár, az emberi nem 

Messiásától nyögve a fájdalomtól s reszketve a 
reménytől .. . Nem érzitek testvérek, hogy az 
istenség egész lényeteket áthatja ! 

A fel. Rom. abban a nézetben van, 
hogy hasonló balgatag nyilatkozatokkal lehet 
találkozni majdnem minden nyilvános beszéd- 
ben, lapokban, tudományos művekben s iskolai 
könyvekben. A Phylologusok ,Tráján fiai" 
számára azon nyelvét, melyet a nép beszél, 

közönségesnek találván, egy uj nyelvet alapi- 

tottak, a jövő nyelvét. Az általános zavar és 
érthetetlenség, mi a nyelv és irásban most 

uralkodik, hihétetlen. Ha összehasonlitja a nép 
nyelvét, a philologusok által gyártott uj nyelv- 
vel, csak akkor látja a nagy különbséget. A 
Kárpáton tuli jobb irók ezen elrontott nyelvet 
már rég elhagyták s azon nyelvet mivelik, 

melyet a nép ért s melyen beszél. Azt hiszi, 
hogy ha az idegeneket el akarják ámitani sok 
és szép szavakkal, csak azért, hogy irodalmuk 
szegénységét eltakarják, akkor nem értek czélt. 
Mert rövid idő alatt minden napvilágra jön. 
Ha a román népet irodalmi munkákkal mi- 
velni akarjuk, solid alapon, melyen a jelen s 
a jövő nemzedék tovább haladhasson, akkor 

fel kell hagyni az illusiókkal s a dicséretekkel 
....................... 

és ártékony, a roszul ismert és 

öat állatokról. 

Egy 
Az ászkák és pankányok. Az 

Hahnemann ésa rühök. Ezek: 

! szereken. A sajt és szövő at- 
ok: a hálót szövő és hálót nem 
ókok. A o likács Ennek 

Hlat ettat 

k 

; mert hiz sok: 
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rögtön tudva volt! 

más ember bőrére, ott hasonló betegséget okoz; 

mely átszármazás pedig ezen állatok apróságá- 
nál fogva a puszta érintés által megtörténik. 

A mennyire kinozva voltak az emberek 

addig, mig ezen betegség indokát nem ismer- 

ték, általa és hosszadalmas gyógyitása által, ép 
annyira telebeszélték az emberek fejét kórtani 
ostobaságokkal a vélt betegség irtoztató követ- 

kezményeiről. Hiszen az általános rüh és hosz- 
betegség volt a hasonszenvi gyógymód feltalá- 
lójának, Hahnemannak fényes paripája, melyen 
a maga idejében a bámuló tömeg előt defiliro- 
zott, s vele az értelmetlenségnek port veretett 

a szemébe, s magának pedig dicsőséget és pénzt 
hordatott rakásra! 

Visszaverődött rüh* volt azon időben 

minden kivétel nélkül az összes idült betegségek 
közös magyarázata, s miután aligha találtatott 

eddig valaki, a kinek életében a testén vagy 

egy fokadék legalább ne lett volna a „belső 

rühe azonnal eglttatett és a betegég oka 

Mainap, midőn az állatkát legkisebb 
foglalkozásaiban is ismerjük, midőn annak min- 

den mozdulatát ugyszólva ellestük, mindazon 
agyrémek és bohóságok, melyek a könnyenhi- 

vőség kizsákmányolására teremtettek, a semmi- 

ségbe visszaesnek. 

A rühbetegséget most egyszerüen ugy 

gyógyitják, hogy megölik az atkákat. És ezt 
pár óra alatt meg lehet tenni, ha nehány für- 

dőt veszünk valamely evő dőrzsszerek haszná- 
lata mellett, mely eljárás előbb az ember jö- 

vője elleni legnagyobb bünténynek tekintetett. 
Most nem adunk semmit többé a „visszaverődött 
rüh ne irtoztátó következményeivel a ' rémit- 
getésekre. 

Hanen 1 eránk za a mi tülsjdonké- 
arak lás ed ijodsőziröl miez i8l 
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s valóságos fegyvereket, a tett fegyvereit kell 
felölteni, melyre a muűveltség épülete emel- 

hető. A ,„Telegr. Rom * mindenesetre elis- 

merést érdemel, hogy az önzést elvetve magá- 

től, elég bátorsággal bir, a románok közt ural- 

kodó gyengeségeket előadni s arra az illetőket 

figyelmeztetni. Elismerést érdemel, hogy őszin- 
tén és részrehajlatlanul megmondja, mily tá- 

vol állanak a tökéletességtől s az öndicsőitést 

korbácsolva, érthetően, tisztán felvilágositja 

őket arról, hogy az ábrándoktól menekülniök 

kell, mert még távol állanak azen helytől, hol 

őket megbámulnák s az önhittség csak aka- 

dályul szolgál az előhaladásra. 

Egy brassai hang 
a megyék kikerekitéséről. 

Hogy a megyék kikerekitésének megol- 
dása mennyire fontos s elodázhatlan kérdés, s 

hogy minő okok teszik ezt azzá, az sokkal ös- 

meretesebb, minthogy az erre vonatkozólag el- 
mondottakat összefoglalva ismételni fölösleges 

ne lenne. 

Mindenesetre a kikerekitésnél az állam 
czéljai lehetnek csak irányadók skell is hogy 

legyenek s ennek érdekében, minden helyikér- 
dés mint kicsinyes alárendelt jöhet csak te- 
kintetbe, melynek legkevésbbé szabad az ál- 
lam magasabb czéljai létesitésének akadályul 
szolgálni. 

Már mult évben, midőn e kérdés legelőbb 
szőnyegre került, élénk vita, eszmecserére nyuj- 

tott bőjanyagot. Láttuk, illetőleg olvashattuk, 
hogy minden megye mennyire igyekezett sa- 
ját előnyeit kiemelni, hogy igy nevét a kike- 
rekités árja nehogy magával sodorva, az élők s0 
rából kitörülje, csak is a történet engedvén meg 

a szabadságot, hogy nevét az enyészettől meg- 
mentse. 

S ezen létérti versenynek, hogy esak az 

önfontosságnak minél nagyobbmérvü kieme- 
lése volt a fő czél, az lett eredménye, hogy 

az egyes megyék véleményadás végett felszó- 

littatták. 
Lehet, hogy ez eljárás hasznos és czál- 

czerü volt a tájokozás megszerzésére, azonban 
alig hihető, hogy a helyi és városi érdekek 

mindezek dacára is, ugy, miként azt olysokan 

ohajtanák tekintetbe vehetők volnának. 
Itt különösen Magyarország erdélyi részé- 

nek megyeire vonatkozólag akarok szólani. 
Mint a lapok már ezelőtt napokkal tu- 

datták az erdélyrészi képviselők e tárgyban 
tartott értekezletőkön abban állapodtak meg, 
hogy az erdélyi részekben 13 megye lenne 

alakitandó. 
Arra nézve, hogy a kezdetben e czélba 

vett 8 vagy 10 vagy a mostani 18 megye 
szám fog e czélszerübb üdvösebb lenni, azt 

azok fogják meghatározni, kik ez ügyet a töb- 
bi egybevágó és ide vonatkozókkal alaposan 

ösmerik, tehát határozottan is intézkedhet- 
nek, ugy mint azt az állam érdeke s java ki- 

vánja. 
Ugy vélekedem, hogy az alakitandó me- 

gyék elnevezése, nem oly fontos életbevágó 

kérdés, hogy az hoszszabb megfontolást igényel- 

hetne. Mert itt egyes helyek, vidékek történel- 
mi elnevezéséhez való ragaszkodás csekély je- 

lentőségü lehet csak. Igy, hogy példával éljek, 
egyre megy ki, ha a rigi Háromszéket Bras- 

só érdekével egyesitik, akár Háromszék megyé- 
nek akár Brassó megyének nevezzék is el. 

De ha közönyös, hogy vajjon melyik tör- 

ténelmi név tartassék meg az ujon alakitandó 

megye részére, nem lehet ily közönyös a köz- 

pont helyének meghatározása, hogy t..i. 

az ujon alakitandó Háromszék vagy Bras- 

só megyének S.-Szt.-György, Kézdi-Vásárhely 
vagy Brassó város legyen e székhelye. 

Azon érvek, melyek alapján két előbb 
emlitett várost ajánlják s ohajtják székhelyűl, 
nem oly fontosak semmiesetre, hogy ez ohaj 

teljesülte iránt jogos reményekre szolgálhatná- 

nak. Mert bár tagadni nem lehet, hogy e vá- 

rosoknak történeti multjok méltó helyet bizto- 

sit számukra a történet lapjain, de ez nem 

elegendő ok arra, hogy egy a kereskedelem s 
ipar terén az egész magyar államra oly fon- 

tos város mint Brassó, mellettök háttérbe szo- 

rittassék. 

Kétségbevonhatlan az, hogy Brassó for- 

galma oly nagy mint talán nem az összes Há- 

romszéké, hogy tehát olyan hely, melynek for- 
galma aránytalan nagyobb, s majd a Tömösi 
vasuti csatlakozás után még előre meg sem ha- 
tározható élénksége miatt czélszerübb e szük- 

ségesebb ezt székhelynek 
len kereskedés s iparral biró várost, milyen 
S.-Szt.-György s akár K.-Vásárhely is, ezt 

ugyhiszem, a ki a helyi viszonyokat csak né- 
mileg ösmeri, minden részrehajlás mellett is 

Brassónak kell elsőbséget adniz: 
S.-Szt.-György székhellyé tétele mellett 

felhozzák, hogy ez azért szükséges, mert az 
központja lenne az alakitandó megyének. Le- 
het, ebben igazuak van, habár ha épen oly an- 

nyira fontos azon körülmény, hogy a székhely 
egyszersmind központ legyen, talán más hely 

meg inkább központja lenne. 

Hogy visszás és tévas nézet a földrajzi 

központnak ép oly fontosságot tulajdonitni, azt 

bizonyitja azon ferde helyzet, melybe ilyenkor 

egy a székhelynél nasonlitlanul fejlettebb s 

terjedtebb forgalmuhely jönne kapcsolatba az 

ennek folytán könnyen bekövetkezhető anyagi ká- 

rok, melyet egyesek szenvedhetnének, ha kény- 

szeritve lennének csekélyebb ügyeik elintézése 

végett messzire távozni, miután az ipar de fő- 

leg a kereskedelmi életben egy Két órányi ké- 

sedelem végromlást idézhet elő nem egy, de 

több személyekre. 

Iy ferde viszonyba jutna Brassó, ha a 
megye székhelye S.-Szent-Györgyre tétetnék 
át, s e helyzet ki nem számitható kárt vonhat- 

na maga után. 
Helytelen némelyek azon okoskodása, hogy, 

mert a magyar nemzet tulságos loyalitást s 

engedékenységet tanusitott a szászok iránt, me- 

lyet ők lehetőleg mindig az ellenkezővel igye- 

keztek meghálálni, tehát ezen körülmény miatt 

e0 ipso S.-Szt.-Györgyöt kell megyei székhellyé 

avangéroztatni. 

Tény ugyan, hogy a magyar nemzet tul- 

ságos loyalitása s engedékenységével nem ba- 

rátokat, de ellenségeket szerze, de épen nem 

helyes dolog lenne az elkövetett botlást ey 

mással akarni jóvá tenni, mert ha a multban 

saját erélytelenségünk ellenségekké tevé, nem 

szükség jövőre is azzá tenni s bennök az el- 

lenséges érzelmet még jobban táplálni, sót el- 

lenkezőleg, a megye székhelyévé té ételével itt a 

magyar elem, ely fentossi válna, melynélfogva 

A rühész atkán kivül van még egy egész 
rakás afféle pankányunk, melyek a leirtakhoz 

többé-kevésbbé hasonlitanak, s élelmiszereink- 
ben jelentékeny pusztitásokat okoznak; de azért 
némelyek közülök szivesen látott vendégek, 
mert megjelenésőök a portéka jóságának tar- 

tatik! 

A régi sajt lassan-lassan egészen porrá 
válik. Ha ezen port közelebről vesszük vizs- 
gálatunk alá, például nekiszegzünk valamely ha- 
talmasan nagyitó szerszámot és azon keresztül 
nézünk, abban számtalan apró nyolczlábu at- 

kát látunk nyüzsögni, melyek a sajtot aztán 
később annyira felemésztik, hogy annak csak 

a haja s benne ők és ürülékeik maradnak. De 
épen ez a sajt kellő készültsége, és egy inyencz 
sem fogadná megütközés nélkül az ó roduefort-t, 
ha abban ezen delicatesse hiányoznék. 

Valóban a sajtkuokacz [s. atka. (aca- 

rus siro)) az, mely már az öreg Linné eiőtt 
ismeretes volt, mely ezta visszaélést okozza. 

Száritott bordeauxi, datoly s másféle aszalt, 

szilvákon vagy fügén, ha fehéres burkot lát- 

nak tapadni, azt mondják róla, hogy a rezukor 
kiütött rajta és a gyümölcs finomságát bizo- 

nyitja. A górcső ezen burkot is apró atkákra 

bontja fel, melyek mindenesetre a gyümilesbél 
kiszivárgó czukorból élnek. 

A régi kenyérben,lisztben és malozsában, ! 

s általában, mindenféle korhadásra képes anya- 

gokban tüzetes megvizsgálás mellett különböző 
atkanemeket lehet találni. 

A kis jeszk e vagy földi pók erombi- 
dium telarium) hársainkon és fuszulykáinkon, 
valamint üvegházainkban és melg eyoinka 

ki 

A növény levelek alsófelére ugyanis igen 
finom, selyemszerüű fonadékot köt, melyekben 
aztány mint igazi fészkekben csak úgy hem 

nem kevés bajt csinál. j0g eob 

zseg a sok apró atka, mig a levolok zöld levét 

kiszivják s ennekkövetkeztében a levelet elher- 

vasztják, a növényt elbetegesitik s végre töké- 

letesen kipusztitják. Azonban 

gyakori hidegvizzel való fecskendezés által 

könnyen eltávolithatók. 
Jelentékeny hasznot szereznek még a tü- 

lajdonképeni pókok között az ugynevezett s zZö- 

vérek vagyis ka száspókok(Phalangium 

opilio). 
Ezen sajátságos veszekedő állatocskák vég- 

telen hosszu lábaikon kurta, csaknem golyó ala: 

ku, testöket alig birják czepelni, s a hosszu 

gólyalábakat a legkisebb érintésre mindjárt el- 

hullatják - mintha nem is volna hozzájok nőve. 

Ezenlábakapóktólvaló elmaradás után jó daráb 

ideigaszoktak rángatozni. Éji állatok. Nappal: 

valamely szögletbe rejtőznek, hanem éjszaka 

aztán mindenüvé elmatatnak, s különösen na 

szobalegyeket fopdosák miket aztán ügyesen 

ki is szivnak. 

A lajdonképeni ókok két osztályt, kér 

peznek, egyik a hálós, másik a vadász pókok 

osztálya. Az elsők minden tekintetben egyenlő 

alaku és mesterséges hálót szőnek a repülő 

rovarok fogdosására, a másikak ellenben nem 

készitenek affélét, hanem legfőnnebb valamely 

buvhelyet csinálnak magoknak, honnan bztán 

élő zsákmányukra rohannak. 

Vallamennyi póknak szájában fogas, 

nagy álkapcsok vannak, melyek, mint a kigyók 

méreg fogai végig vannak furva és egy kis 

méreg hólyagocskával összeköttetésben állanak. 

Az áldozat megrohanásának pillanatában ezen 

éles horgokat belévágják annak testébe s mi- 

után azt rögtönható mérgükkel megbénitották, 

sőt megölték, belsejét azonnal kiszivják, s az 

üres bőrt további figyelmen kivül h
agyják. feáti 

(Folytatása következik,.) 

Hátomszék s általában az egész székelyföld és 

édes gyermeke a magyar hazának, nem szabad 

tenni mint igényte- 

három orvos episodikus alakjai, melyeket egy 

szerencsénkre 

csak száraz és meleg időben fejlődnek ki, s 

államellenes törekvések még gak nyék gya 
melyik 

/ 

nánt sem tünhetnének fel. 
lenne helyesebb s 

S vajjon 

eszélyesebba eljárás a 
kormány részéről, mely az egész állam, nem 
egyes város, vagy vidék érdekeit veszi irány- 
adóul az-e, ha intézkedésével egy ellenséges 
eszmékkel telitett helyet szerze meg biztos 

erélyes és ezélszerü intézkedésével 
pedig a viszonyokat megváltoztatva lehetőleg 

birtokul, 

barátokká, testvérekké tenné, vagyha különben 
is hazafias területen teszi azt, s ily ezélből 

nép valódi honfiszeretettel csüng a közös ha- 
a án ezt mindannyiszor tettel bizonyitá, mi- 
dőn az veszélyben forgott, de épen azért; mert 

kétségbe vonni annak irányábani valódi hő és 
őszinte szeretetét, melylyel javát előmozditani 
kivánja s habár a mostoha testvérnél kevesebb 
ajándékokat is oszt neki, azért ennek szerete- 
tét oly mértékben mint ővé vagy legalább 
megközelitőleg megszerezze, nem kell elégedet- 
lenkednie, panaszban kitőrnie és a közérdek 
parancsolta müködésében akadályozni, az ugy 
is mestoha testvért még mostohábbá igyekezvén 
tenni. 

(Vége következig) 

Nemzeti szinház 
. (Vége.) , ; 

A kotnyeleskedő szobaleányt: einettel a a 
jutalmazandó iránti 
schütz Mari játszta, olyan határozott sikerrel, 
olyan helyes felfogással, olyan kedves természe- 
tességgel s élénk, de még sem rikitó szinezés- 
sel, melyre e tehetséges szinésznőnktől al le- 
hettünk készülye, de a mely mégis meglepett. 
S daczára annak, hogy cselekvénye, tulságos 
Pizalmaskodása, úgyszólva arczátlankodása, leg- 
alább a mi felfogásunk szerint aligha igazolt, 
vagy legalább is nem élethü: mégis Hiben- 
schütz Mari szép, természetes játéka egy egé- 
szen élvezhető, teljes kidolgozott alakot tudott 
teremteni belőle, melyben szinte több igazság 
volt, miat a serzőrelnettjéhem * 

szkebai . 

A mű többi alakjaiból kiválóan sikerültek 

Szentgyörgyi (Biafoire), egy Földényi (Diafoire 
Tamás) és egy Turgon) teljesen ér- 

vényre tudtak jemelni 
Berolde, Argan vére Mátrai), Kleante 

(Szacsvai), Beline (E. Kovács Gyuláné) elég 

biztos kezekben voltak; s ha ez alakoknak mi 

szivességből D. Eiben- 

részök sem volt a darab összhatásában: ez nem 

az előadók, hanem- iniábbe az alakok hibája, 

A' classioukok nem olat! dnak a con- 

ventionalis illemetude szabályairai ez tény. 
Saját magas szempontjukból, mely a mindent 
és véghetetlent öleli be, teljesens igazuk van. 

Mert az igazság és moral ikertestvérek; s az 

erkölcsöt nem a szó, nemja ene hanem a 

tett sérti. . 18b 

De épen: azért; mert esupánolángszellem! 

tud e széditő magasra felemelkedni, a nagy tö- 

megnél pedigya látszat maga a való, a szónok 

előtt pedig csaknem mindig, annyi az értéke, 

mint a cselekvésnek: ajánlatosnak tartottuk 

volna. ha a rendezői kéz Kihuzgálta volna az 
újdonság erősebb, néhol nemcsak frivolnak tet- 

szó, de, valóban obscén kifejezéseit. Ezzel a mű 
sepmmit semveszitne, vagy legalább nem lé- 

nyegest; s másfelől meg ve kizélesalu 
dern conventionalis. illemérzékünk. önölnl: 

Végül tán fölösleges egélerel hogy 
a jutalmazott E. Kovács Gyulát a lehető leg- 

lelkesültebb szivélyességgel, első megjelenésekor 

perczekig tartór általános tapssal fogadta a rend- 

kívüli hideg daczára is zsufolt Házat! képező 
közönség; méltó fogadtatás: művészhez és kö- 

zönséghez egyaránt méltő. 

Felivás, a műbarátókioz. 1 

A műcsarnok" épitkezése szemlátomást 

halad. Még ez évben tető alá kerül a diszes 

ház, mely a hazai művészetnek állandó csarno- 

ka lesz, tanuságot teendő arról, hogy a ma- 

gyar közmivelődési törekvésnek eddig elhanya- 

goltabb ágában is immár tények, ség tettek vált- 

ják fel a panaszok és reménytelei buzdítások 

korszakát. a8 

Az ige testté válik: a kitüzött czél megkö- 
társulát, 

elitése érdekében a Kéf zőművészeti 

i mit tőlé 
mint Kezdeményező megtetté lazt, a 

jogosan várni lehetett, megkerest
e és összhang- 

zó közremüködésre inditotta or
szágszerble az 

óhajtott siker mind meg ann
yi tényezőit. - 

Fáradozásai a nehéz anyagi viszon
yok daczára 

nem maradtak eredmény nélkül
 -aLelkes és 

vagyonosabb műbarátaink számos éss tete
mes 

adakozással igazoltá 
vészek részéről pedig a a legnemesebb erőfeszités 

sek történtek a „műcsarnok" javára rendezett 

muűsorolás sikeresítésére, a mi lehetővé tett
e, 

hogy 50.000 frt. értékü 300. nyereményt hor 

csáthatott sorsolás alá. -E muüvek jelenben ai 

társulat tárlatában ki vannak állitva, smiden 

al 

kbizalmunkat A hazai müz:z



y közönség az, elyk esgyébb a mü- 

si sorsjegyek vásárlása körül eddig nem 

műérző hazafiak részéről oly hálás elis- 
el tapasztalni alkalmunk volt.- A müvészek 

jándékkép felajánlott müvek becsértéke 

is az eladott sorsjegyek árával még ko- 

nes fedezve. = Hogy e részben az óhaj- 

edményt elérhessük s a müvészek kész- 

tárba ne menjen, még egyszer fordulunk 

közönséghez azon kérelemmel, hbogy 

az eleve kitüzött határidő rég letelt 

huzás pedig hatósági felügyelet mellett 

ktober 24-én okvetetlenül meg fog tar- 

mmindazok, kik bizonyos számu sorsjegye- 

1 4egtartottak, azok árát beküldeni szives- 

ek: azon műpártolók pedig kik sorsje- 

gyek még nem birnak ilyenek vásárlása ál- 

y közhasznu nemzeti intézmény si- 

létesitésénez bár még oly esekély áldo- 

k hozzájárulni siessenek. 

An nyeremény lehetőségén kivül kinek ki- 

7az öntudat lesz jutalma, hogy közmive- 

rdekeink fejlesztése körül része és ér- 

Telepy Károly s k. 

titkár 

akadémiai palota. 

KELET" magán-távirata. 
adott Buda-Pesten septemb. 28. 10. ó. 45 p. d. e. 

Érkezett, septemb. 28. 11. ó. 12 p. d. e. 

ü förök részről a felkelők több su- 

uti eletet Az európai ha- 

lnk consuli bizottságának beékitő 
Estetei meghiusultak, 

NAPI HIREK 
Kolozsvár, sept. 25. 187b. 

Kolozsmegye tegnap délután s 

ma lelőtt tartotta meg őszi bizottsági gyü- 
lősét.A tárgyak között négy választás is fog- 
lalt lyet s azt a gyülés a következő ered- 

ményyel hajtotta végre: első aljegyzőnek köz- 

elkitással megválasztatotet Hory Béla; 

lrntiik aljegyzőnek : Trucza En dre; köz- 

ontigyámnak Szarvadi Károly; tpénztá- 

elhőrnek: Bányay. 

- Maros-Vásárhely pelgárr 
! -mint ottani egyik levelezőnk irja 

gn e hó 27-én nagy többséggel Ajtai 

Miuly választatott meg Lázár Benedekkel 
n. Ajtai 33 évig volt a város szolgála- 

bai onnan pár év előtt a kir. táblához ál- 
yugdijképes állomásra neveztetett ki, de 

stz állomásáról lemondva a polgármesteri 

- el. A képviselőtestület ez alka- 
myl (Lázár Ádám felszólalását mellőzve) 

gulag kifejezte, hogy a kir. táblánáltól- 

ir évet is beszámitja Ajtai urnak a vá- 
olgálatba, minthogy ez idő alatt is - 

intiszteletbeli tanácsos - tevékenyen részt 

t városi ügyekben. 
Szakál Róza Török Miklósnézasz- 

i zo másodszor vasárnap a ,„Czigány"-ban, 

umiszor és utoljára pedig hétfőn „Romeo 
á8-ban fejezte be vendégszereplését. A 

iny -ban Rózsit ábrázolta, egyikét népies 
iunk leghálásabb, de egyuttal legtöbb drá- 

mi őt igénylő alakjainak. Szakál Rózának 
ak olyan szépen sikerült, hogy e szerep 
vendégjátékainak fénypontját. Már kül- 
s, van egy álló évtizede annak, hogy 
mzép czigány leány nem volt szinpadun- 

darabban. Az egész játékot illetőleg pe- 
ünyi természetes szendeséggel, annyi ke- 

1 bájjal s minden részletében annyi igaz- 880ta 

czigány leányt, hogy bátran kimond- 
miszerint ilyen szépen sikerült Rózsit 

; nem láttunk a kolozsvári szinpadon 
k óta. Különösen művészileg szépen si- 

őrülési jelenete, mely után ötször 
ti a szépszámu közönség. A ,„Czigány" 
uakjai közül magát a czimszerepet emel- 

i kiváló dicsérettel, melyet Szentgyör- 
n sok eredetiséggel, önállóan dolgozott 

. A többiek közül még Vidor (Gyuri), 
(Márton parasztgazda) és Körösimé (Re- 

a felesége) érdemelnek emlitést. „Romeo 
iá"-ban, ez örökszép shakspearei alkotás- 

. Egészben véve, ugy vettük észre, Julia 

e itozik a t. vendégművésznő forceszerepei 
aligha vonta behatóbb tanulmányai kö- 
mindazonáltal egyes mozzanatok játéká- 

o. a Tybalt halála és Romeo szám- 
feletti keserve) ezuttal is kiváló drá- 

őnek adta jeleit, Általában a t. ven- 

. 

dozatkészség azon magaslatán, melyet 

ábrázolta a t. vendégművésznő a rokon- 

e találó jellemvonásokkal és jóizü hu- ijismert lett; 

dégművésznő e vendégszereplése teljes sikert 

aratott s a kolozsvári közönségre a legjobb 

benyomást tette és szintársulatunk igen kiváló 

erőt nyerne benne, ha t. i. kilátás lehetne er- 

re szemben azzal a bevégzett ténynyel, hogy 
- amint tudjuk - a t. vendégmüvésznő egy 

pár évre már engagirozva van az aradi szin- 

házhoz. 
- A kolozsvári zeneconservatorium 

a derék Jákobi igazgatása alatt álló, emez 

egyetlen zeneiskolánk vasárnapi hangversenye 
kevés, de válogatott műértő közönség előtt a 

városi vigadó nagytermében azzal a szokásos 
jó sikerrel folyt le, mely a conservatorium hang- 

versenyeinek nevével mindig együtt jár. A hat 

darabból állott műsor, mindegyik érdekes és 
magasb zene-mű, egytől-egyig szépen sikerült. 

Fénypontjait azonban mégis a Schubert „Fo- 
rellen-Guintett"-je képezte, melyet Jakobi, 

Schuszter, Dobokai Kálmán, Keresztei Lajos 
és Nagy Gábor urak ép oly kitünő precisioval 
mint összevágóan, a szerzőhöz méltó mesteri 

játékban adtak elő, daczára annak, hogy csak 
rögtönözve volt, a mennyiben a műsorba föl- 
vett „Nyitányt" közbejött akadályok miatt hir- 
telen el kellett hagyni. A másik szép piec-e 

volt a hangversenynek Schubert „Ave-Máriá"- 
ja, előadva Kram Adél kisasszony által. A t. 
kisasszonynak igen szép s elég terjedelmes sop- 
ran hangja van, melylyel már is oly bátran 

tud bánni s a fenn emlitett müvet oly szaba- 

tosan én ekelte, hogy a közönség szünni nem 
akaró tapssal adott kifejezést a meglepő szép 

siker feletti elismerésének. A zeneconservatori- 

um, melynek a t. kisasszony növendéke, csak 

gratulálhat tehetséges tanitványának ez első 
diadala felett, mely fényesen tanuskodik ez 
intézet kitünő vezetése s az ott nyerhető ala- 

pos oktatás mellett. A közönségünk előtt oly 
előnyösen ismeretes ifj. Salamon János, egyike 

legtehetségesb hegedü-virtouzainknak, Prume-től 

előadott „Air militaire" czimüű müdarabja szin- 

tén egyike volt a hangverseny legszebb részei- 
nek. Igen érdekes darabja volt a programmnak 

Jákoby egy igen szép, görög hangnemekben 

irt egyházi zenéjéből vett és férfi és zenekar által 
előadott részlet, mely a hangversenyt bezárta. A 
conservatorium jeles igazgatójának e compositioja 

illetékes szakértők szerint egyike a legszebb egy- 

házi zenemüveknek, mely szerzőnek a zenevi- 
lágban nem mindennapos diadalokat igér. Si- 
került részeit képezték végre a hangverseny- 

nek egy Schubert-féle „Gondűző egyvelegy" 

czimű, magyar dallamokból szőtt potpouri, elő- 
adva Kis Gizella k. a. és Rauchleitner A. ur és 
Liszt Tannháserábránd"-ja, előadva utóbbi által 

zongorán. Nem tehetjük ez alkalommal is, hogy is- 

méftelten felne hivjuk zenekedvelő közönségünk fi- 

gyelmét éspártfogását a conservatoriumra, emez 

egyetlen zeneintézetünkre, mely évről évre oly 

szép jeleit tudja felmutatni a haladásnak a 

sikernek. 
- Gerendről a következő megrázó sorokat 

veszszük: Necrolog. Azont. cz. uraságnak, - 
ki f. hó 20-án d. e. Gerenden 4 lovas kocsijá- 

val átmenve, egy 80 éves nyomorult aggnőt le- 
gázolt s azt vérében hagyva - megcsapott 

lovakkal tovább robogott, - tudomására ki- 
vánjuk hozni, hogy a legázolt nő hatod napra 
kiszenvedett, - s ha szintén tanuk nem 

lévén, nincs ki ezen inhumanus eljárás ellen föl- 
di biróság előtt vádat emeljen, - van egy 

mennyeibiró, kielőtt földitanu éspoliliális §-ok 

nem szükségeltetnek. Gerenden. 1875. szept 27- 

ikén. - A „megboldogult nyomorának örökö- 

seis. A beküldők még szerkesztőségünk számá- 
ra sem nevezték meg ez uraságol, de e sorok 

intő például szolgálhatnak másoknak is, hason- 

ló lelketlenség kikerülése végett. 
- Jakab Elek. ,„A Magyarország és 

N. V." legutolsó igen sikerült képét hozza Ja- 

kab Elek hazánkfiának; a mellékelt életrajz- 

ból kiemeljük a következő adatokat: Jakab 
Elek szül. 1820. febr. 13. Marosszéken Szent- 
Gericzén, nemes székely szülőktől. Elemi isko- 
láit ott végezte, gymnasiumot Kolozsvárott az uni- 

táriusok főtanodájában, jogot ugyanott a re- 

formatusoknál. Egy évig a kir. táblán törvény- 
gyakorlaton volt, majd Nagy-Szebenbe a kir. 

kincstárhoz ment, hol 1848 ápril. haváig szol- 

gált. Már ekkor a kincstári és fiskusi levéltá- 

rakban buvárkodva, a lapokba történelmi czik- 
keket irt s értekezéseket a nemesség adó- és 
közteherviseléséről. Az 1846-47-ki erdélyior- 

szággyülés alatt a közügy igazgatósághoz ren- 

deltetvén, azzal Kolozsvárra ment, s az ügy- 
védi vizsga letétele után az akkori ellenzék 
lapjánál, az „Erdélyi Hiradó"-nál belmunka- 
társként működése által neve az országházban 

1847-ben széke táblabiróvá vá- 

lasztotta. Jakab Elek 1848-ban egész lélekkel 
a forradalomhoz csatlakozott; a május 31-én 
kimondott Unio-hirt ő vitte meg, mint az el- 

llenzék küldötte, a magyar miniszteriumnak 

czimszerep egyikét: Juliát ábrázolta Szakál Azon évben, mint helyettes, a „Hiradót" szer- 
kesztvén, Batthány Lajos miniszterelnök felhi- 
vó körrendeletére a tollat karddal cserélte föl, 
a lapszerkesztőből 8 kr. napi zsoldos közhu- 
szár lett, a piskii véres győzelem után had- 

nagy, később főhadnagy, utoljára másodkapi- 
tány lett; részt vett Bem 1849- -ki erdélyi és 
bánsági hadjáratában. Az öreg ur maga ér- 

í 

demjellel tüntette ki. Neki jútott szomoru kö- 
telességül, hogy aug. 14-én Déván a fegyver- 

letételnél századát vezényelje. Innen Sze- 
benbe vitetett s 1850. ápril 26-ikáig volt 
a legrondább börtönben. Ezután 1855-kig 
kis birtokán gazdáskodott, s Agricola név alatt 
czikkeket irt. 1855-ben végre állandóul Ko- 
lozsvárott maradt. A következő évben nőül vet- 

te a tudós Mike Sándor leányát s Gr. Mikó- 

nak tudományos munkálkodásában segédke- 

zett. 1861-ben az alkotmány visszaállitá- 

sa után a királyi főkormányszéknél levél- 
tári szolgálatba lépett, 1863-ban aligazgató, 
1867. elején igazgató lett. 1873-ban a levél- 

tár Buda-Pestre szállitása kimondatván, a le- 

véltárt felszállitotta s maga is Budapestre köl- 

tözött. A közszolgálati téren tanusitott buzgó 
munkássága mellett sokoldalu tevékenységet 
fejtett ki irodalmi téren is. Már a 30-as évek- 

ben megjelent „Remény „Athenaeum" és 
„Honderü" is munkatársai közé sorozta. Szakmá- 

jául Erdély politikai és történeti viszonyainak 
tanulmányozását tüzte ki. Tanulmányokat irt 

Csengery, Szabó Károly, Szilágyi Sándor, Or- 
bán Balázs müveiről, a székely oklevéltárról, 
élet- és jellem- és korrajzokat, nem különben 
becses monografiákat, melyek közt kiemeljük 

a Mikó Ferencz, János Zsigmond, Szent Ábra- 

hámi Mihályról irottakat s az akadémia ki- 
adásában megjelent „Utolsó Abafit", mely maga 
egy vastag kötet. Egyik legérdekesebb müveazon 
korrajz, melyben előadja, miként vette el Iza- 
bella özvegy királynétól Casteldo a kolozsvári 
nagy templom előtt a magyar koronát s mi- 

ként forgatta ki I Lipot Erdélyt fejedelemvá- 
lasztási jogából. Nagy becsü az erdélyi fejede- 

lemség utolsó idejét tárgyazó történelmi tanul- 
mánya is. Az akadémia az által adott müködé- 

se iránti elismeréseinek kifejezést, hogy őt leve- 

lező tagjának választotta. Legnagyobb müvét 

„Kolozsvár Történte" képezi. A „Királyföldi vi- 
szonyok ismertetéses czimü munkája daczára, 

hogy még csak első kötete jelent meg, mig a 

másodiknak befejezésén még most dolgozik, ál- 

talános feltünést okozott. Az erély és munka- 
kedv s a törhetlen erő, mellyel rendelkezik 
elég reményt nyujt arra nézve, hogy itt meg 

nem emlitett számos munkáin kivül még töb- 

beket is nyerünk tőle. 

- Edényi Lipót honvédezredes s a 
Ludovica-academia igazgatója Budapestről, je- 
lenleg N.-Szebenben időzik. 

- A brassai törvényszék tagjai közül 
Neugeboren Frigyes, Russu István, Binder Sa- 
muel s Grosz Péter állitólag nyugalomba helyez- 
tettek. - A „Nemere" szerfelett örvend, hogy 

Neugeboren Frigyes törv. birónak, e magyarfaló 

piperkőcznek utilapu köttetett a talpára. 

- A zilahi királyilövészet folyó hó 
5, 6 és 7-én tartatott meg. Az eredményről a 
következő tudósitást vesszük: 1726 lövés tőr- 

tént, ebből szeglövés 4; négyes kör 37; hár- 
mas kör 108; kettős kör 126 és egyes kör 
133; e szerint 408 feketekőr lövés történt 877 
köregységgel. Megjegyzem, hogy csak egy lő- 
vonalunk van, 150 lépésnyi távolság. A legmé- 

lyebb szeglövést tette Hamp Ferencz helybeli 
lövészegyleti tag s igy a dicsőség az évben is 
az egylet kebelében maradt. Kuriosum kép 

megjegyzem, hogy a legtöbb „bolond-kör" di- 

jat is Hamp Ferencz nyerte s igy dupla ki- 
rály. A második dij a legtöbb 4-es körlövés- 
re volt kitüzve, melyet Unger Gusztáv főlővész- 
mester nyerte el 11 négyes körrel, mely 2 

szeglövés volt. A harmadik dijat nyerte, a 
legtöbb fekete körlövésére, Unger Gusztáv 77 
feketéje ellen, Klekner Gyula 79 fekete körlö- 
véssel, ki a mult évi királylövészetkor a király- 
ságot nyerte el. A 4-ik dij a legtöbb köregy- 
ségre volt kitüzve; e dijat nyerte Klekner Gyu- 
la 180 köregysége ellen, 186 köregységgel Un- 

ger Gusztáv. Az 5-ik dij, 10 lövésből a leg- 
több fekete lövésre volt kitüzve: e dijat Végh 
Sámuel allövészmester 6 fekete lövése ellen, 7 

fekete lövéssel nyerte Klekner Gyula. A hato- 
dik dij, a második mélyebb szeglövésért, e di- 
jat Korbuly József egyleti pénztárnok nyerte. 
A hetedik dij a legtöbb bolond-körre, nyerte 

Hamp Ferencz 8 bolond körlövéssel. A 8-dik 

dijat a 3-ik legmélyebb ez is szeglövéssel; nyer- 
te Unger Gusztáv. A kilenczedik dij, a negye- 
dik legmélyebb (szintén szeg lövését,) nyerte Un- 
ger Gusztáv. 10-ik dij, az 5-ik legmélyebb lö- 

vésért; nyerte a legmélyebb 4-es körrel Végh 
Sámuel. 11-dik dij, a 6-ik a legmélyebb lö- 
vését; nyerte a második mély négyes körlő- 

véssel Korbuly József. 12-ik dij a 7-ik legmé- 
lyebb lövésért, nyerte a harmadik mély négyes 
körrel Vég Sámuel. Az összes dijak értéke, 
mintegy 50-60 forint. Az emléktáblába 10- 

10 lövést tehetett mindenki; ennek diját a leg- 
mélyebb 4-es lövéssel, nyerte: László Kristóf 
egyleti tag. 7-én mintegy 25-30 tagból álló 
társas ebéd volt a lövölde kertjében, östye pe- 
dig válogatott közönségü tanczestély a timár- 
iparsársulat nagy szálójában. Sajnálattal kell 
jeleznünk, hogy ez évben a testvér-egyletek 
küldöttekkel 
ket. R. P. 

nem szerencséltették egyletün- 

- Segesvártt e hó 22-én ünnepelték 
az ottani iskola ötven éves jubileumát. A Szász 

atyafiak fölös számmal jelentek meg ez inne- 
pélyen. És e tisztán kulturális ünnepből oly 
nagy czeremoniát csináltak, hogy az idegen 

azt gondolta volna, miszerint itt valami poli- 
tikai tüntetés van. A tanulók, fiuk és leánykák 
mind megjelentek. A tanulók a „Burschen- 

schaft4-ok mintájára rendezkedve egy külön 

bandát is állitottak ki, mely azután a gyer- 
mekektől kisértetve, különböző marschokat fujva 

bejárta a város utczáit. Egy szász professor nagy- 
hangu beszédet tartott az ifjusághoz, mire a 

gyermekek valami német éneket énekeltek s 

azután szétoszlottak. Bizony szép lett volna a 
szász professor uraktól, ha a különben vegyes 
származásu gyermekeket ezalkalamra az „Isten 
áld mege vagy „Hazádnak rendületlenülő-re 
betanitották volna. Persze, hanem előbb ezt 

nekik kellene megtanulniok. No hát csak igye- 

kezzenek is, ajánljuk nekiek. 

- Az ev. reformatusok helybeli 
belső templomában vasárnap tett felső szónoki 
kisérletet Bányai Géza, pesti 4-ed éves theolo- 
gus, helybeli polgártársunk, Bányai L. Károly 

szép reményü fia. A tiszta, nyomatékos elő- 
adás, az egyszerü, nemes magatartás és a si- 

került beszéd, melylyel mint halljuk annak ide- 

jóén pályadijat nyert a fiatal theologus, egyen- 

kint és összesen kezességet nyujtanak papjelől- 

tünk szépjövőjére.2 

- A kolozsvári állami tanitóképez- 
débe állami segélyre felvétel végett folyamo- 

dott 54 kérelmező közül az igazgatótanács bi- 
zonyitványaik alapján a bövetkezőket vette fel 

és ajánlotta koszt- és szálláspénz-ösztöndijra: 
Baló József, Bitai Ödön, Burg Ernő, Dávid 
Vazul, Demeter Sándor (zágoni) Demeter Sán- 
dor (bitai), Druhora Gábor, Gáspár István, Ke- 
lemen Lajos, Kempf József, Nagy Gyula, Nagy 

Kálmán, Nagy Lajos, Nagy Mózes, Rusz Tó- 
dor, Szekeres Albert, Tályai György, Zsigmond 

Albert és Wieder József. Miután a nagymélt. 

val. és közoktatási miniszter ur a következő 
tanévre mindössze csak is 60 növendéket fog 

állami segedelemben részesiteni és igy a II. és 
III. osztályban levő segélyzettek számát, 41-et 
levonva, az I. osztályba csak is 19 részesülhet 
ösztöndijban, felkérem az alább irt folyamodó- 

kat mielőbb értesitsenek, hogy azl. osztálynak 
még fenmaradt 8 üres helyet, mint arra az 

igazgató tanács által fölvettek, hajlandók-e 

egyelőre saját költségükön elfoglalni: Szász Jó- 

zsef, Csatt Gyula, Takács József, Zabolai Mi- 

hály, Mezei József, Bercse Gyula, Csia Lajos, 

Hosszu Ferencz; valamint azokat is, a kik 3 

felsőnépisk. osztályt végeztek „kitünő vagy 

„jelesé általános osztályzattal, a kiknek azon- 

ban előbb felvételi vizsgálatot kell tenniök. A 
mult tanévben „elégtelen" osztályzatot kapottak 

segélyösszege a jó sikerrel leteendő javitó vizs- 

gálattól és miniszteri határozattól tétetett füg- 

gővé. Kolozsvártt, 1875. september 26. Paal 
Ferencz, tanitókepezdei igazgató. 

- Az első vasut jubileuma. Teg- 
nap volt ötven éve, hogy a „Stockton and Dar- 
lington Railvay" Angolország s egyuttal a 
világ első vaspályája megnyittatott. Az ünne- 

pély tegnap vette kezdetét Dorlingtonban, s 

Pease Józsefnek a „Stockton and Darlington 

Raillvay" első becsmesterének és az alsóházba 

beválasztott legelső „Guücker szobrának le- 

leplezésével veendi kezdetét, az ünnepélyessé- 
gek sorozatát pedig diszlakoma zárja be. Ma 
nagyobbszerü kiállitás rendeztetik a vasuti ügygyel 

összeköttetésben álló tárgyakból u. m. mozdo- 
nyok- kocsikból, s több effélékből. A mozdony- 

kiállitásnak különös érdeket fog kölcsönözni 
azon körülmény, hogy látható lesz ott a dar- 
lingtoni pályaudvarban kiállitott Stephensonféle 
első mozdony és ha lehetséges a Hackworth 
Timothy által készitett ,Sa ns-Parcil nevü 

mozdony is, mely a liverpooli és manchesteri 
vasutak által rendezett hires futtatási versenyben 
részt vett, ezenkivül Hedlegy „Pu ffing-Billye- 
je a legelső mozdony, mely már sineken járt, 

továbbá még egynehány „ős-mozdony4, melyek 
a londoni Sout-Kensington - muzeumban vannak 

elhelyezve. Ezeken kivül e vasuti vonalnak még 
nehány régebben használt mozdonyát is kiakar- 

ják állitani, hogy igy a mozdonyok fejlődésé- 
nek fokozatai minél inkább kitüntessenek. 

- A fekete-sárga szín és a eni 
sas története. Szó volt ez országgyülés kezdetén 
a fekete-sárga szinről, mint az uralkodó Habs- 
burg-Lotharingen ház szinéről, és egy morva 
lap amaz állitásáról, hogy az uralkodó ház szi- 
nei a fehér és vörös volnának. Eszinek erede. 

tétigy adjaelő a „F.L.4 Szent Leopóld Ausztria . 
herczege. 1190-ben I. Fridrik császárral oda járt í 
a szentföldi keresztes háborura. Akkor S. Jean 
d'Acre megostromlott falaira a keresztesek kö- 
zül elsőben Leopold hágván, kitüzé a maga 
zászlaját, melyet aztán oroszlánszivü Rikhard 
angol király onnan irigy bosszujában letépett. 
Leopold herezeg fehér kabátja az ellenség vé- 

rétől csupa vörös lett, csak az öv körületén 
maradt fehér. Kabátjának ekkori kettős sziné 

ről hagyta meg, hogy ettől fogva Ausztria szi- ) 
ne a fehér és vörös legyen. - A fekete-sárga 
szint Zsigmond a konstanczizsinat korában vette fö 

eláterb int római-német császáriszint. Császár 

konstantinápolyi görög császárok 

i 

vvai vesérei oct. 11-én becsái 

tozó 
reztetnek. 

ífrt. 1860-i 

ágának 1740-ben történt kihal saig, sőt ső 
Maximillián 1742-65. közti császár ut 
Habsburg-Lotharingen I Ferencz szemé 
megujulván, a római-német császárság cime 
átörökölt kettős szine, 1806-ig, m 

renc, noha lemondott a római-ném 
ciméről, s ettta négyszáz 

s noha 1871 óta a némnt 

vetéges a porosz a 

félre oszlott. A VI. század kövepén 
an - eredeti szláv család nevén Pra 
konstantinápolyi császár, Itáliát a g 
elfoglalván s ezzek a nyugot-római birod 
noha korán sem a régi határaival, a 
császárságához visszacsatolván, a n 
kelet-római birodalom egyesitésének je elvény 
a legiok eddigi egyszerű sasát kél 

kétfejü 
czimerét 1325 táján tehát majdnem egyide 
leg midőn a törökök csendes hóditással 

te föl római émek sászári czimének. A két 
fejü sas czimer és fekete sárga szin innen k 
rült a Habsburg-Lotharingen csásszári 
s tőbb mint négyszáz év óta igy hasz ilta 
általa. : 

1864-iki sorsjegyek főnyereményét, 200.000 f 
tot, mint olasz lapok irják, egy páduai lelkés: 
nyerte meg a legközelebbi huzáson. 

- Vihar Galvestonban. adel- 
phiából. táviratozzák a „"Times*-nek f. hó 
a következőket: „A mult héten heves 
uralkodott az öböl partjain. 
volt ez Lousianában és Texasba 
táviró sodronyokat is megrongálta 
szigetnek felét elöntötte a viz, 200 
pusztult, s több templem födele 1 
város legnagyobb része viz alatt van. 
tőben 6 hajó elsülyedt s több a parti 
tett. Emberáldozat eddig ecsak 4 

gti viharok mindemüttroppan 
tulást okoztak. Az „Ausztralia" gőzös 
alatt hagyta el a kikötőt, a szél azon 
gotra 90 mérföldnyi távolban a 
emberélet a hajón nem veszett 
vábbi folyamáról egy 21-iki távirat 
zőket jelenti: „A megujult vihar I 
Texasban teljesen elpusztitotta. A világitó 
rony, s csaknem minden ház romban d 
berélet 100-150 veszett el.: 

Kivonat a Hivatalos Ertes 
- Herskovics Ignácznak lefogl 

frt 28 krra becsült házi butorai s 
kei Zám községében oct, 25.é 

- Miller Adolf és neje 
kának biróilag lefoglalt s 5125 
szilágytói ingatlana decz. l5é e 
reztetni. 

csült örd. - füzesi birtoka oct. 28-á 
- Goró Lajosné, Lukács Ceci 

- Zellermaier György cső i 
ingóságok Szászvároson 2 

Szeptemb. 27- 
Kamat - 1 ni 

nyek 907.- n 
111.70. frt. Ezüst 101. 



jtve üresedésbe jövén, arra ezennel pályázat 

nd a 3-4-5 és 6-dik kt. osztályokban, hetenkint 1720 órán- 

testgyako 
frt. fize 

é 

rlatot i tanjtani, azok évenkint még 200 - s igy 
sre számíthatnak. - A megválasztás három egymás- 
óland, melynek elteltével az állomás ismét pályázat 

öen fölszerelt folyamodványok az „igazgatóság"-hoz czimezve f. évi 
0-ig haladéktalanúl beküldendök, s megválasztandott az állo- 

öteles lesz elfoglalni. ; 
ev. ref. collegium előljáróságának 1875 september 

BOD KÁROLY tanár, mint jegyző. 

; (88) 
úóvszerek, 

öl (Cordonok.) 
Legfinomabb franczia gyártmány, tuczatja 1-től 4 frtig., 
eghbiztosabb óvszer 

legujabb gépezet az éjjeli magömlések megaka- 
dályozására használati utasitással darabja 2 frtért kapható 

ZzIEcGE JOHNÁ Gráczban. 
k különlegességi raktár 

e 
(412) ((((mind egészséges) (3=83) 

leginmnál egy segédtanári állomás, - mely- 

állomáshoz kötött évi fizetés 600 o. é. frt, melyért megválasztan 
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Czakl-féle küyiarutalt. 
. .. [ 

a 8 kölcsönkönyvtár 
Bécs, IX Wihringerstrasse 48, 2 

a ajánlja magát a t. cz. közönségnek különféle folyó- 2 ee iratok, divatlapok, regék és népszerü tudományos 
i müvek nagy raktárával, legjutányosabb árak mel- 

letf. 5 frtot meghaladó megrendelések bérmente- 
sen küldetnek meg. Rönyvkereskedők, könyvkö- 
tök és könyvkereskedési ügynökök magas enge- E 

e
l
 

*
 

déket nyernek. Bizományok Bécsben ingyen vál- 
laltatnak el. 

em 

(402) (3-3) 
Alólirt közzé teszem, miszerint nemrég Nagy-Enyed városába költözvén, 

megnyitám rézműüves üzletem. Egyszersmind kijelentem, miszerint felvállalok 
minden szeszgyári, tüzfecskendő és házi rézmüves munkákat a legjutányosabb ár- 
ban, Továbbá nagyobb menj nyiségü réz-üst és pálinkaföző-üst készlettel birván, 
tömegesebb megrendeléseknek is eleget tehetek. Lakásom a vármegye házhoz ve- 
zető hidfőnél, 238 ház szám alatt 

2 8 

RUDOLF PAULINI. 

ipar 
vEGzoOAÁssA 

a vándorűzletek okozzák, a melyek vállalkozói a közönség jóhi- 
szemüségére számitván, árlejtések, szálloda- és urasági bútor- 

végkiárulás kecsegtetése alatt, a minőség rovására megcsalják, s a gyárost czéljaiknak 
megfelelő rosz czikkek készitésére csábitják. 

A t. cz. közönség és magas úrirend érdekében áll tehát, hogy szükség esetén solk 
év éta fennálló czégünkhöz forduljon, s ajánljuk mindenféle bútornmemmnel bó- 
ven ellátott raktárunkat, a legolesóbb árak s legjobb szolgálat 
biztositása mellett. í 

irtekezhetni szóval, vagy levél által Szepessy Fe- 

Franki Ignácz, czég Frankl J. G. és L., 
asztalos és kárpitos 

Bécs, II Öbere Donausirasse 91 sz. a Schőllerhof mellett nezezel Kolozsvárit hoszszu-szappanyutcza. 9, sz. 

IAz évadra! (4-28) 
Iytonoson nagy és dús raktár 

ruhakelmékből, rips-, lu- 
diagonal- és plaid-kelmék- 
valódi szinü kosmanoser 
Iból, legujabb ruhabarchent- 

Bársony- és selyem szalagok, 
széles hosszszönyegek, 4, és 6/ 
széles vászonszövetek, czérna és 

I bőrvásznak, 9, 5/, és 6/, széles 
é ehiffonole, vászon damast törülkö- 

zők, asztalkendők, atlasz-sinvat, 
ezicez, háló- es mousselin- függö- 
nyök, üdgeknek való oxford és 
minden más kézmű-czikkek. 

Vászomn- és divaaruii, 
jótállással az áruk jóminősége és valódisága felől, öli A 67 mimnd saját gyártimány. 

inn Fabriks-Niederlaje und Waaren-Hau tdepőt Czim: ! enéen 

ocker és Tartüf-Nopé. 

dö des Ersten vereinigten Gebirgsweber und 
; Fabrikanten-Monsortiums,. Bécs, Mariahilferstrasse 72. 

Megrendelések pontos teljesitése utánvét mellett. Mustrák ingyen és bérmentesen. 

virág gyökerek kaphatók 
szá TAUFFER FERENCZ 7i ; 

mag- és növény kereskedésében Kolozs- irért vártt. 

Ruhakelmék. 

263) 

Beek 
(18-25) 

Wilmes. 
sg 

(419) (2-3) 
Diszfák, diszbokrok és 

külömböző szabadban telelő 
felfolyók, nemkülömben 

divat- űzlete 
EN, 

Stadt, Ereiung, a Strauchgasse 
szegletén A sz. a. 

ajánlja a legnagyobb gyártmány biztosítása 
mellett következő czikkeit rőf, vagy darab nagy választékban 

Mohair vagy lustre, pirosskót gyapju- 
szövetek, barége, grenadin, ecrűs, lenos 
rőfe .27 kr 

(8386) (46) , 

FEHÉR MIKLÓS, 
angol, franczia, amerikai és német 

zépgyárak 
vezérügynöke, 

9 4 ig0l í ajánlja: 
OHN BAKER világhiri egyszerü és kettős rostáit, gabnatisztitás és piaczi áru készit üszögválasztó és mint törekkiszelelő használható. 

BENJ. KITTMER kettős rostáit, alsó rázó rostával szintén e czélra, 
R. HORNSBY 4 SONS tüskés hengezrel ellátott rostáit, 

cséplőkkel dolgoznak , hogy a gabnát törek stb től tisztithassák; továbbá : 

köny kiválasztására; kettős működéssel konkoly, vadborsó, bükköny, zab és árpa 

BECSBEN.: 
Prageretrasse 13. „Hotel Hungaria IX. üllőiút 12. sz. 

tö ERE k z 
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különösen a n. érd gazdaközönségnek, hik ésupán egyszerü járgány- 

oh. TEPPUZ választógépeit, melyek szabadalmazott javitásaiknál, két állitó készülék, ismétlő munkáló és befolyó szabályzó- juknál fogva a legjelesebbeknek ismertettek el, két fajban készülnek, egyszerü müködéssel konkoly, vadborsó és bük- 

8 D Köt Iményes leirások rostálk és választó-gépelkről kivánalomra dijmentesen megküldetnek. 

CsSAPÓ SÁNDOR 

KOLOZSVAÁRr 
nagy menynyiségben érkeztelk 

Müggő, fali és asztali petrolenm és moderatenr 

legujabb divatu és legjobbféle 

eltena enay as em-Nama 

Mosó rnhák. 
Percail, ruha-pikét, lehér és sárga; ja- 

conat, battist, síma és nyomtatott, moll- és 
battist-clair, török créton rőfe. 27 kr. 

Len- és folyóáruk. 
Vásznak, , széles 40 rőf, vég számra 

E 10 ft 80 kr. börvászon /, széles, 30 röf 
végszámra 8 ft 10., bőrvászon 4/. széles, 
röfszámra...27kr. 

Chiffon, damastsinvat, atlaszsinvat 4/, 
széles, nanking */, széles, piros, fehér és 
sárga; canevas , széles, fehéritetlen, ró- 
zsa és lilaszin, damast- és csinvat-vászon 
törölközök, damast-asztalkendők, len-zseb- 
kendők fehérek, zsinor-barchent, fehér, 
barchentok kék, barna és festett sziuben, 
háló-, moll: és csipke-függönyök , széles; 
folyószönyegek, tornászkelmék és muszka. 
vásznak gyermek-ruháknak, mátrácz- és 
bútor-sinvat, rouge- és czicz-függönyök 
rőfe.e. 7 lar 
Selyéemi és bársony szalagok. 

Faille vagy noblesse selymek, minden 
síma legdivatosabb nemben, szinées vissz- 
részszel is, öt újj széles rőf számra 27 kr. 

Két újj ezélesből két rőf áráa 27 kr. 

Musirálk 

és árú-lajstrom kívánatra 
postabér nélkül ingyen. 

ésére; a kettős rosta magtári szelelő, 

kiválasztására, minden nagyságban. 

BUDAPESTEN: 

„Köztelek „Orsz. gazd. egyesülető. 

Az ujabb elméletek alapján szerkesztett kézikönv. 

pannonhalmi benczés, az esztergomi főgymnasiun 

Az Is?6 január f-érn 

m 
Postán küldve lő kr. bérmentesen 
de a pénz előre beküldendő, leg 
czélszerübb 3 darab 5 kros levé 

uau um 
és Stein János könyvkereskedésében Kolozsvárt 

kapható: 

jörög-magyar Szotar Második, ujonnan átdolgozott és bővitett kiadás, 
szerkesztették SOLTÉSZ FERENCZ ÉS SZINYEI ENDREE saárospataki tanárok. 

Kiadja ,az ir. dalmi-kör" a főiskola költségén. Sárospatak, 1875. 
Ara 4 frt 80 kr. 

Legujabban megjelentek 
és Sdieim Jamos könyvkereskedésében Kolozsvárt kaphatók: 

A nő a nemzetgazdászat terén. 
Ita dr. Stein Lóőrincz, 

Németből szendrői Brankovics György., 
Ara GO kr. 

Az ujabban felmerült borkérdések 
megoldásához. 

Irta dr. Entz Ferencz. Ára a kr. - 

A földadó- és a Kataszter, 
az 1875, VII. törvényezikk szerint. 

Iria Hötvös Mároly. 
Ara 1 frt 50 kr. 1 

Az élet tarkaságaiból. 
Irta ifj. Abrányi Kornél. 

Rajzok és elbeszéléselk. 

Ara 1 frt 20 kr. 

Kisérleti természettan 
Középtanodák felsőbb osztályai számára. 

Irta Fehér Ipoly, 

igazgatója. ; n 
Második javitott kiadás, Első felee. 

Ara 2 fri 80 kr. 
: l 

; , i In 

A vegytan és ásványtan tankönyv, 
a reáliskolák IV. és V. osztálya számára. 
Az új tanterv igényeihez alkalmazva. 
Irta dr. HAYDU GYULA tanár. 

A szövegbe nyomott 165 fametszettel 
Ara 1 frt 20 kr. 
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értékel és sulyok ábrái manyarázatta 


